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BV4038
Vintage Waffle Iron USB Microphone

() Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Leesalsjeblieft alle instructies en volg deze op.

2. Houd het apparaat uit de buurt van water, behalve voor producten die bedoeld zijn

voor buitengebruik.

3. Reinig alleen met een droge doek.

4. Blokker geen ventilatieopeningen. Installeer volgens de instructies van de fabrikant.

5. Installeer nietin de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmte registers,

fornuizen of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.

6. Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.
7. Gebruik alleen gespecificeerde karren, standaards, statieven, beugels of
tafels. Wees voorzichtig om kantelen te voorkomen bij het verplaatsen van de
kar/apparaatcombinatie.

8. Vermijd installatie in afgesloten ruimtes zoals boekenkasten.
9. Plaats niet in de buurt van naakte vlambronnen, zoals brandende kaarsen.
10. Bedrijfstemperatuurbereik van 5° tot 45°C (41° tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden
door een persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of
verklaring hierin. Technische specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen
zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle handelsmerken zijn eigendom
van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. ©
Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende informatie met betrekking
tot de beperkte garantie van Music Tribe, zie de volledige details online op community.
musictribe.com/support.

(8 Viktiga sakerhetsanvisningar
. Vénligen lds och fdlj alla instruktioner noggrant.

. Hall apparaten borta fran vatten, forutom for utomhusprodukter.

. Rengor endast med en torr trasa.

. Blockera inte nagra ventilationséppningar. Installera enligt tillverkarens anvisningar.
. Installera inte ndra nagra varmekallor som element, virmeregistrar, spisar eller andra
apparater (inklusive forstarkare) som genererar véarme.

6. Anvand endast tillbehor som anges av tillverkaren.

7. Anvénd endast specificerade vagnar, stll, stativ, fasten eller bord. Var
forsiktig for att undvika att vagnen/apparatkombinationen tippar nar den flyttas.

8. Undvikinstallation i trénga utrymmen som bokhyllor.
9. Placerainte nara dppen ldga, sasom ténda ljus.
10. Driftstemperaturomrade 5° till 45°C (41° till 113°F).

[ T R UVR NN

(V) Safety Instruction
1. Please read and follow all instructions.
2. Keep the apparatus away from water, except for outdoor products.
3. Cleanonly withadry cloth.
4. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.
5. Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.
6. Use only attachments/accessories specified by the manufacturer.
7. Use only specified carts, stands, tripods, brackets, or tables. Use caution to prevent
tip-over when moving the cart/apparatus combination.
8. Avoidinstalling in confined spaces like bookcases.
9. Do not place near naked flame sources, such as lighted candles.
10. Operating temperature range 5°to 45°C (41° to 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies either
wholly or in part upon any description, photograph, or statement contained herein. Technical
specifications, appearances and other information are subject to change without notice. All
trademarks are the property of their respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,

Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones and
Coolaudio are trademarks or registered trademarks of Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2024 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding
Music Tribe’s Limited Warranty, please see complete details online at community.
musictribe.com/support.

() Instruccion de seguridad
1. Porfavor, leay siga todas las instrucciones.

2. Mantenga el aparato alejado del agua, excepto para productos destinados al uso
en exteriores.

3. Limpie solo con un pafio seco.

4. Nobloguee ninguna abertura de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

5. Noinstale cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor.

6. Utilice solo accesorios especificados por el fabricante.

7. Usessolo carros, soportes, tripodes, soportes o mesas especificados.
Tenga precaucion para evitar el vuelco al mover la combinacién carro/aparato.

8. Evite lainstalacion en espacios confinados como estanterias.
9. No colocar cerca de fuentes de llama desnuda, como velas encendidas.
10. Rango de temperatura de funcionamiento de 5°a 45° C (41°a 113°F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon forlust som kan drabbas av nagon person som helt

eller delvis forlitar sig pa nagon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns hér. Tekniska
specifikationer, utseenden och annan information kan éndras utan foregaende meddelande.
Alla varumérken tillhor respektive dgare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones och Coolaudio ar
varumérken eller registrerade varumdrken som tillhér Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI
For tillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begransade garanti, se
fullstandig information online pa community.musictribe.com/support.

Wazne informacje o bezpieczenstwie
1. Prosze przeczytacisciste przestrzegac wszystkich instrukgji.
2. Trzymaj urzadzenie z dala od wody, z wyjatkiem produktéw przeznaczonych do uzytku
na zewnatrz.
3. Czysctylko suchg szmatka.
4. Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Nieinstalujw poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory ciepta, kuchenkilub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére generuja ciepto.
6. Uzywaj tylko akcesoridw okreslonych przez producenta.
7. Uzywaj tylko okreslonych wozkéw, stojakéw, statywow, uchwytéw lub stotéw.
Uwazaj, aby zapobiec przewrdceniu sie wézka/aparatu podczas przemieszczania.
8. Unikajinstalacji w ciasnych miejscach, takich jak regaty na ksiazki.
9. Nie umieszczaj w poblizu Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone Swieczki.
10. Zakres temperatury pracy od 5° do 45°C (41° do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktére moga ponies¢ osoby, ktore
polegaja w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oswiadczeniu zawartym w
niniejszym dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne informacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Wszystkie znaki towarowe s3 wtasnoscia ich odpowiednich wascicieli.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones i Coolaudio s znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024
Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami gwarancji i dodatkowymi informacjami
dotyczacymi ograniczonej gwarandji Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami w
trybie online pod adresem community.musictribe.com/support.
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NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ninguin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que pudiera
sufrir cualquier persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o
afirmaciones contenidas en este documento. Las especificaciones técnicas, imagenes y otras
informaciones contenidas en este documento estan sujetas a modificaciones sin previo aviso.
Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas de Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como informacién
adicional sobre la Garantia limitada de Music Tribe, consulte online toda la informacion en la web
community.musictribe.com/support.

Consignes de sécurité

1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions.

2. Gardez I'appareil éloigné de I'eau, sauf pour les produits destinés a une utilisation

en extérieur.

3. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

4. Nebloquez aucune ouverture de ventilation. Installez conformément aux instructions du

fabricant.

5. N'installez pas prés de sources de chaleur telles que radiateurs, grilles de chaleur, cuisiniéres

ou autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

6. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.
7. Utilisez uniquement des chariots, des supports, des trépieds, des supports ou des
tables spécifiés. Faites attention pour éviter le renversement lors du déplacement de la
combinaison chariot/appareil.

8. Evitezlinstallation dans des espaces confinés comme les bibliothéques.

9. Ne pas placer prés de sources de flamme nue, telles que des bougies allumées.

10. Plage de température de fonctionnement de 5° a 45°C (41°a 113°F).

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre subie par toute
personne se fiant en partie ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation
contenue dans ce document. Les caractéristiques, I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications sans notification. Toutes les marques appartiennent a
leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et Coolaudio sont des marques
ou marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.

2024 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les informations
supplémentaires et détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.
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Wichtige Sicherhteitshinweise

1. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie diese.

2. Halten Sie das Gerat von Wasser fern, auBer fiir Produkte, die fiir den AuBeneinsatz
vorgesehen sind.

3. Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Installieren Sie geméR den Anweisungen
des Herstellers.

5. Installieren Sie nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern, Heizregistern, Ofen
oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Wérme erzeugen.
6. Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller angegeben sind.
7. Verwenden Sie nur spezifizierte Wagen, Stander, Stative, Halterungen oder Tische.
Achten Sie darauf, beim Bewegen der Wagen-Gerate-Kombination ein Umkippen
zu vermeiden.
8. Vermeiden Sie die Installation in beengten Réumen wie Biicherregalen.
9. Nichtin der Nahe von offenen Flammenquellen platzieren, wie brennende Kerzen.
10. Betriebstemperaturbereich von 5° bis 45°C (41° bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden sind, die sich
ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen
haben. Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alle
Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusatzliche Informationen beziiglich der von
Music Tribe gewéhrten beschrénkten Garantie finden Sie online unter community.
musictribe.com/support.

Instru¢ées de Seguranca Importantes
1. Por favor, leia e siga todas as instrugdes.

2. Mantenha o aparelho longe da dgua, exceto para produtos destinados ao uso externo.
3. Limpe apenas com um pano seco.

4. Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilacao. Instale de acordo com as instrugdes do
fabricante.

5. Nao instale préximo a fontes de calor, como radiadores, grelhas de calor, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que gerem calor.

6. Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

7. Use apenas carrinhos, suportes, tripés, suportes ou mesas especificados. Tenha
cuidado para evitar tombamentos ao mover a combinagao carrinho/aparelho.

8. Eviteinstalar em espacos confinados, como estantes.
9. Nao coloque perto de fontes de chama nua, como velas acesas.
10. Intervalo de temperatura de operagao de 5° a 45°C (41°a 113°F).
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LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer
pessoa que dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer descri¢do,
fotografia, ou declaragao aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informagdes
estdo sujeitas a modificagdes sem aviso prévio. Todas as marcas sao propriedade de

seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC
Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sdo marcas ou
marcas registradas do Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condicdes e informacdes adicionais a respeito
da garantia limitada do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do website
community.musictribe.com/support.

Istruzioni di sicurezza importanti

1. Perfavore, leggere e seguire tutte le istruzioni.

2. Mantenere I'apparecchio lontano dall'acqua, tranne per i prodotti destinati all'uso

all'aperto.

3. Pulire solo con un panno asciutto.

4, Non ostruire alcuna apertura di ventilazione. Installare in conformita alle istruzioni

del produttore.

5. Noninstallare vicino a fonti di calore come termosifoni, bocchette di calore, fornelli o

altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che producono calore.

6. Utilizzare solo accessori specificati dal produttore.
7. Usare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli specificati. Prestare
attenzione per evitare il ribaltamento durante lo spostamento della
combinazione carrello/apparecchio.

8. Evitare l'installazione in spazi confinati come librerie.

9. Non posizionare vicino a fonti di fiamma nude, come candele accese.

10. Intervallo di temperatura di funzionamento da 5°a 45°C (41°a 113°F)

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono

essere subiti da chiunque si affidi in tutto o in parte a qualsiasi descrizione, fotografia

o dichiarazione contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti e altre informazioni sono
soggette a modifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi o marchi registrati di
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Tuttii diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative
alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su community.
musictribe.com/support.

(V) Features

« lconic Waffle Iron microphone from the 1950s

- Ideal for streamers, podcasters, gamers and studio applications

«  Exceptional frequency response and ultra-high sound resolution, perfect for voice and
acousticinstruments, etc.

« (Cardioid characteristic provides maximum isolation from other sound sources

«  Plug this amazing USB mic straight into your computer and turn your computer into a
recording system without the need for any other hardware

« Ultra-low latency ASIO* driver for PCaudio optimization available at behringer.com

- Customized desktop stand to adjust at any angle with threaded mic stand mount

« Integrated noise-reducing circuit for high signal to noise ratio

« Ultra-rugged construction with metal die-cast body

«High-quality shielded USB cable included

Accessories List
« Tripod
+ USB connection cable

Frequency Response Curve
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() Caracteristicas

+ Micréfono iconico Waffle Iron de la década de 1950

- Ideal para streamers, podcasters, jugadores y aplicaciones de estudio

« Respuesta de frecuencia excepcional y resolucién de sonido ultra alta, perfecta para
instrumentos acdsticos y de voz, etc.

- lacaracteristica cardioide proporciona el maximo aislamiento de otras fuentes
de sonido.

« Conecte este increible micréfono USB directamente a su computadora y convierta su
computadora en un sistema de grabacién sin la necesidad de ningtn otro hardware

- Controlador ASIO* de latencia ultrabaja para optimizacién de audio de PCdisponible
enbehringer.com

« Soporte de escritorio personalizado para ajustar en cualquier angulo con soporte
de micréfono roscado

« Circuito de reduccién de ruido integrado para una alta relacion sefial / ruido
- Construccion ultrarresistente con cuerpo de metal fundido a presién
«  (able USB blindado de alta calidad incluido

Lista de Accesorios
« Tripode
« (able de conexion USB

Traits
« Microphone emblématique en gaufre des années 50
- Idéal pour les streamers, les podcasteurs, les joueurs et les applications de studio

« Réponse en fréquence exceptionnelle et résolution sonore ultra-€levée, parfaite pour
les instruments vocaux et acoustiques, etc.

« Lacaractéristique cardioide offre une isolation maximale des autres sources sonores

« Branchez cetincroyable micro USB directement sur votre ordinateur et transformez
votre ordinateur en un systéme d'enregistrement sans avoir besoin d'aucun
autre matériel

- Pilote ASIO* a latence ultra-faible pour I'optimisation audio PC disponible sur
behringer.com

- Support de bureau personnalisé pour s'ajuster a n'importe quel angle avec support
de microfileté

« Circuit de réduction de bruit intégré pour un rapport signal / bruit élevé
- Construction ultra-robuste avec corps en métal moulé sous pression
« (able USB blindé de haute qualité inclus

Liste des Accessoires
«  Trépied
«  (able de connexion USB

Specifications
Transducer type Back Electret Condenser
Diaphragm size 14 mm (0.55")

Polar pattern Super-cardioid

Sensitivity (-34dB) + 3B, 0dB=1V/Pa @ 1kHz
Frequency range 50 Hz-17 KHz

Maximum SPL 132.dB @ 1 kHz, 1% THD max.
Resolution 16-bit / 48 kHz

S/Nratio 78dB

Interface USB type C

Behringer is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts,
modifications may be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and
appearance may differ from those listed orillustrated
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Eigenschaften

Kultiges Waffeleisenmikrofon aus den 1950er Jahren
Ideal fiir Streamer, Podcaster, Gamer und Studioanwendungen
« AuBergewdhnlicher Frequenzgang und ultrahohe Klangauflosung, perfekt fiir
Sprach- und Akustikinstrumente usw.
Die Nierencharakteristik bietet maximale Isolation von anderen Schallquellen
« SchlieBen Sie dieses erstaunliche USB-Mikrofon direkt an hren Computer an und verwandeln
Sie Ihren Computer in ein Aufnahmesystem, ohne dass andere Hardware erforderlich ist

« ASIO* -Treiber mit extrem geringer Latenz fiir PC-Audiooptimierung unter behringer.com
erhaltlich

+ Kundenspezifischer Desktop-Stander zur Einstellung in jedem Winkel mit Mikrofonsténder
mit Gewinde

Integrierte Rauschunterdriickungsschaltung fiir hohes Signal-Rausch-Verhaltnis
Extrem robuste Konstruktion mit Metalldruckgussgehduse
« Hochwertiges ahgeschirmtes USB-Kabel enthalten

Zubehorliste
Stativ
« USB-Verbindungskabel

Caracteristicas
Microfone Waffle Iron iconico dos anos 1950
« |deal para streamers, podcasters, gamers e aplicativos de esttidio

« Resposta de frequéncia excepcional e resolugdo de som ultra-alta, perfeita para
voz e instrumentos acusticos, etc.

A caracteristica cardioide fornece isolamento maximo de outras fontes de som

« Conecte este incrivel microfone USB diretamente no seu computador e transforme-o em um
sistema de gravacdo sem a necessidade de qualquer outro hardware

Driver ASIO* de laténcia ultrabaixa para otimizacdo de dudio do PC disponivel
em behringer.com

« Suporte de mesa personalizado para ajustar em qualquer angulo com montagem
de suporte de microfone rosqueado

Circuito integrado de redugdo de ruido para alta relado sinal-ruido
« Construcdo ultra-robusta com corpo de metal fundido
« (abo USB blindado de alta qualidade incluido

Lista de Acessorios
Tripé
« (abo de conexdo USB

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
BV4038

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 122 E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,

United States

Email Address: legal@musictribe.com

BV4038

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® |ncrease the separation between the equipment and receiver.

® (onnect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

® (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Importantinformation:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can void the
user’s authority to use the equipment.
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Caratteristiche

«lconico microfono Waffle Iron degli anni '50

- Ideale per streamer, podcaster, giocatori e applicazioni in studio

«  Eccezionale risposta in frequenza e altissima risoluzione del suono, perfetta per voce e
strumenti acustici, ecc.

- Lacaratteristica cardioide fornisce il massimo isolamento da altre sorgenti sonore

« Collega questo fantastico microfono USB direttamente al tuo computer e trasforma il tuo
computer in un sistema di registrazione senza bisogno di altro hardware

« Driver ASIO* a bassissima latenza per |'ottimizzazione dell'audio del PC disponibile su
behringer.com

« Supporto da tavolo personalizzato per adattarsi a qualsiasi angolazione con supporto per
asta microfonica filettato

« Circuito diriduzione del rumore integrato per un elevato rapporto segnale / rumore
- Costruzione ultra robusta con corpo in metallo pressofuso
« (avo USB schermato di alta qualita incluso

Elenco degli Accessori
« Treppiedi
« (Cavodicollegamento USB

Kenmerken

- lconische Wafelijzeren microfoon uit de jaren 50
« |deaal voor streamers, podcasters, gamers en studiotoepassingen

- Uitzonderlijke frequentierespons en ultrahoge geluidsresolutie, perfect voor stem- en
akoestische instrumenten, enz.

- (Cardioide karakteristiek zorgt voor maximale isolatie van andere geluidsbronnen

«  Sluit deze geweldige USB-microfoon rechtstreeks aan op uw computer en verander uw
computer in een opnamesysteem zonder dat u andere hardware nodig hebt

«  ASIO* -stuurprogramma met ultralage latentie voor pc-audiooptimalisatie beschikbaar
op behringer.com

« Aangepaste desktopstandaard om in elke hoek aan te passen met een microfoonstandaard
met schroefdraad

- Geintegreerd ruisonderdrukkingscircuit voor een hoge signaal-ruisverhouding
« Ultra-robuuste constructie met metalen gegoten behuizing
« Inclusief hoogwaardige afgeschermde USB-kabel

Lijst met Accessoires
- Statief
«  USB-aansluitkabel

q3

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with General Product
Safety Regulation (EU) 2023/988, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and
Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8" Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this product must not be

disposed of with household waste, according to the WEEE Directive (2012/19/EU) and
mmmm  YoUr national law. This product should be taken to a collection center licensed for the

recycling of waste electrical and electronic equipment (EEE). The mishandling of this
type of waste could have a possible negative impact on the environment and human health due
to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the efficient use of
natural resources. For more information about where you can take your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, or your household waste collection service.
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(89 Funktioner
« lkonisk Waffle Iron-mikrofon fran 1950-talet
- Perfekt for streamers, podcasters, spelare och studioapplikationer

«  Exceptionellt frekvenssvar och ultrahdg ljudupplosning, perfekt for rost- och akustiska
instrument etc.

- Kardioidkarakteristik ger maximal isolering fran andra ljudkallor

« Anslut den hér fantastiska USB-mikrofonen direkt till din dator och férvandla din dator till
ettinspelningssystem utan att behdva nagon annan hardvara

« ASIO* -drivrutin for extremt g latens for optimering av datorljud finns pa behringer.com

- Anpassat skrivbordsstativ for justering i valfri vinkel med g@ngad mikrofonstativféste

- Integrerad brusreducerande krets for hog signal / brusforhllande

- Extremtrobust konstruktion med metallgjuten kropp

« Hogkvalitativ skirmad USB-kabel ingar

Tillbehorslista
.+ Stativ
«  USB-anslutningskabel

Funkcje

«  Kultowy mikrofon Waffle Iron z lat 50

« Idealny dla streameréw, podcastéw, graczy i aplikagji studyjnych

- Wyjatkowa charakterystyka czestotliwosciowa i ultra-wysoka rozdzielczos¢ dzwieku, idealna
do gtosu i instrumentéw akustycznych itp.

- Charakterystyka kardioidalna zapewnia maksymalng izolacje od innych
Zrédet dzwieku

- Podtacz ten niesamowity mikrofon USB bezposrednio do komputera i zamien swéj komputer
w system nagrywania bez potrzeby stosowania zadnego innego sprzetu

« Sterownik ASIO * o bardzo niskim opéZnieniu do optymalizacji dZzwieku na komputerze PC
dostepny na stronie behringer.com

- Niestandardowy stojak na biurko do regulacji pod dowolny
uchwytem na statyw mikrofonowy

« Zintegrowany obwdd redukgji szuméw zapewniajacy wysoki stosunek sygnatu
do szumu

« Niezwykle wytrzymata konstrukcja zmetalowym korpusem odlewanym cisnieniowo
« Wzestawie wysokiej jakosci ekranowany kabel USB

katem z gwi y

Lista Akcesoriow
- Statyw
- Kabel potaczeniowy USB
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